ARM BRACE SIDE FOLDING - BLACK

ARM BRACE SIDE FOLDING FEATURES: Heavy-duty side-folding mechanism
constructed from 4140 heat treated steel Full-length locking lug for maximum
strength Solid positive lock up in both positions Steel clamp with large surface
engagement Can be configured to right or left folding Features 5 QD sling
attachments Stock is made from Hard Coat Anodized 6061 Aluminum
Extremely rigid design Adds 9 1/8” to overall firearm length Adds 0.75” to the
length of the firearm in the folded position Complete assembly weight: 14.2
0z. Steel parts are mag phosphate finished Velcro strap included but not
shown on photos Made in the USA Midwest Industries Lifetime Warranty It is
the responsibility of the purchaser to ensure that possession and use of this
item is in compliance with all relevant federal, state, and municipal laws or
statutes. End user is responsible for any ATF requirements*

Attributes

¢ Name: ARM BRACE SIDE FOLDING - BLACK
¢ Manufacturer: MIDWEST INDUSTRIES, INC.
¢ Product no.: 430112418

e Mfr. No.: MI-ARM-SF

¢ Color: Black

e Make: AR-15

e Material: Aluminum

e Style: Factory Replacement,Folding

¢ Delivery weight: 0.907kg

¢ Shipping height: 51mm

¢ Shipping width: 152mm

¢ Shipping length: 305mm

e UPC: 812102035237

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur das ARM BRACE SIDE
FOLDING

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr das ARM BRACE SIDE FOLDING von Midwest Industries, Inc. entschieden hast.
Diese Anleitung enthalt wichtige Informationen zur sicheren Verwendung des Produkts, einschlieBlich
allgemeiner Sicherheitsrichtlinien, spezifischer Vorsichtsmallnahmen, Installations und Nutzungshinweisen
sowie Entsorgungsanweisungen. Bitte lese diese Anleitung sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das
Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unbefugtem Zugriff.
Informiere dich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land oder deiner Region
bezuglich des Besitzes und der Nutzung von Waffenzubehor.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdrden.

Halte dich Gber Rlckrufaktualisierungen auf der EU Safety Gate Plattform informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwende das Produkt nur in Kombination mit kompatiblen Feuerwaffen.

Achte darauf, dass der Verriegelungsmechanismus ordnungsgeman funktioniert, bevor du das Produkt
verwendest.

Vermeide es, das Produkt unter extremen Bedingungen zu verwenden, die die Sicherheit beeintrachtigen
kénnten.

Wenn du das Produkt in gefaltetem Zustand verwendest, stelle sicher, dass es sicher verriegelt ist.
Trage geeignete Schutzausristung, wenn du das Produkt benutzt.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Uberpriife alle Teile des ARM BRACE SIDE FOLDING auf Beschadigungen.
o Stelle sicher, dass du alle notwendigen Werkzeuge zur Hand hast.

2. Installation:

o Befestige den Arm Brace an der Feuerwaffe gemals den Herstelleranweisungen.
o Stelle sicher, dass die Stahlklemme fest angezogen ist und eine groRe Kontaktflache bietet.

3. Nutzung:

o Klappe den Arm Brace seitlich auf, um ihn in die gewinschte Position zu bringen.
o Stelle sicher, dass der Verriegelungsbolzen in beiden Positionen vollstandig einrastet.
o Verwende die QD SlingBefestigungen fur die Befestigung von Tragegurten.

4. Nach der Nutzung:

o Klappe den Arm Brace bei Bedarf zuriick in die gefaltete Position.
o Uberpriife regelméRig die Funktionsfahigkeit des Verriegelungsmechanismus.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den lokalen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfallen.

¢ Achte darauf, dass keine Teile des Produkts in die Umwelt gelangen.

e Wenn du unsicher bist, wende dich an lokale Entsorgungsstellen fur spezifische Anweisungen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstitzung zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Handler. Sie kdnnen dir bei allen Anliegen beziiglich Sicherheit und Nutzung des ARM BRACE SIDE FOLDING
helfen.

Bitte beachte, dass die Verantwortung fur die Einhaltung aller relevanten Gesetze und Vorschriften beim
Benutzer liegt. Verwende das Produkt verantwortungsbewusst und sicher.



Safety Instruction Guide for ARM BRACE SIDE
FOLDING BLACK

Introduction

Thank you for choosing the ARM BRACE SIDE FOLDING BLACK from Midwest Industries. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read and follow these
instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that all users of this product are familiar with and understand these safety guidelines.
Always handle the arm brace with care and in a responsible manner.

Store the arm brace in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the arm brace for any signs of wear, damage, or malfunction.

Follow all relevant federal, state, and municipal laws regarding the possession and use of this item.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:
o Improper installation or use may lead to injury or damage.
o Ensure the arm brace is securely locked in place before use.
¢ Avoiding Hazards:
o Do not exceed the recommended weight limit.
o Always check that the arm brace is fully deployed and locked before use.
o Avoid using the arm brace in conditions that may compromise its integrity, such as extreme
temperatures or exposure to moisture.
¢ AgeSpecific Warnings:
o This product is intended for adult use only. Keep out of reach of children.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the firearm is unloaded and in a safe position before installation.

Attach the arm brace to the firearm using the provided steel clamp, ensuring a secure fit.
Confirm that the arm brace is properly aligned and locked in place.

Adjust the position of the arm brace to either right or left folding as desired.

Ensure that all QD sling attachments are securely fastened.
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o

[¢]

[¢]

2. Usage:

o When using the arm brace, maintain a firm grip and ensure that your stance is stable.
o Always be aware of your surroundings and the direction of the firearm.
o After use, fold the arm brace to minimize the overall length of the firearm if necessary.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the arm brace in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the arm brace in regular household waste if it contains hazardous materials.
¢ For guidance on proper disposal methods, contact your local waste management authority.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the ARM BRACE SIDE FOLDING BLACK, please consult the manufacturer
or your local retailer. Always retain proof of purchase for warranty purposes.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your ARM BRACE
SIDE FOLDING BLACK. Thank you for your attention to safety and for choosing Midwest Industries.



Guide de Sécurité pour I'ARM BRACE SIDE
FOLDING de MIDWEST INDUSTRIES, INC.

Introduction

Merci d'avoir choisi I'ARM BRACE SIDE FOLDING de MIDWEST INDUSTRIES, INC. Ce produit est congu pour
améliorer la fonctionnalité de votre arme a feu tout en garantissant une utilisation sécurisée. Ce guide fournit
des informations essentielles sur la sécurité, I'installation et I'utilisation de ce produit afin de respecter les
réglementations de sécurité en vigueur dans I'Union Européenne.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que I'ARM BRACE est installé correctement avant d'utiliser ton arme a feu.

o Vérifie régulierement I'état de I'ARM BRACE pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laisse pas I'ARM BRACE a la portée des enfants.

Utilise toujours des équipements de protection appropriés lors de |'utilisation de ton arme a feu.
Informetoi sur les lois et réeglements locaux concernant l'utilisation des accessoires pour armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne plie pas I'ARM BRACE pendant que I'arme est en position de tir.

e Assuretoi que le mécanisme de verrouillage est en place avant d'utiliser I'ARM BRACE.

¢ Ne modifie pas I'ARM BRACE ou ses composants, car cela pourrait compromettre la sécurité.
¢ N'utilise pas I'ARM BRACE si tu remarques des piéces manguantes ou endommagées.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation : Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et sécurisée avant de commencer l'installation.
2. Fixation:
o Localise les points d'attache de I'ARM BRACE sur ton AR15.
o Utilise les vis fournies pour fixer solidement I'ARM BRACE a I'arme.
o Vérifie que le verrouillage est en place et fonctionne correctement.
3. Configuration : L'ARM BRACE peut étre configuré pour un pliage a droite ou a gauche selon tes
préférences.

Utilisation

e Pour déployer I'ARM BRACE, tire doucement sur le mécanisme de pliage jusqu'a ce qu'il se verrouille en
place.

e Pour replier I'ARM BRACE, appuie sur le mécanisme de verrouillage et plie I'ARM BRACE vers l'arriere.

¢ Assuretoi que I'ARM BRACE est bien verrouillé dans les deux positions avant de tirer.

Instructions de Mise au Rebut

» Dispose de I'ARM BRACE conformément aux réglementations locales sur les déchets d'équipements
électroniques et d'armement.

¢ Ne jette pas I'ARM BRACE dans les ordures ménageres. Renseignetoi sur les points de collecte appropriés
pour les déchets dangereux.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de I'ARM BRACE SIDE FOLDING, consulte le site
web de MIDWEST INDUSTRIES, INC. pour des informations de contact et un support supplémentaire.

Rappel Important : Il incombe a I'utilisateur final de s'assurer que la possession et I'utilisation de cet article
sont conformes a toutes les lois ou reglements fédéraux, étatiques et municipaux pertinents.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per 'ARM BRACE
SIDE FOLDING

Introduzione
Grazie per aver scelto I'ARM BRACE SIDE FOLDING di Midwest Industries, Inc. Questo prodotto & progettato per

migliorare la funzionalita delle armi, mantenendo al contempo elevati standard di sicurezza. E fondamentale
sequire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire una manipolazione sicura e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il prodotto in conformita con tutte le leggi e i regolamenti locali, statali e federali.
Verificare che il prodotto non presenti difetti visibili o danni prima dell'uso.

Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il braccio armato se ci sono segni di usura o danni.

e Assicurarsi che il meccanismo di bloccaggio sia completamente attivato prima di utilizzare I'arma.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto senza I'assistenza di un professionista qualificato.
Utilizzare solo con armi compatibili, come specificato nella documentazione del prodotto.

Non utilizzare il braccio armato in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero comprometterne la
funzionalita.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Rimuovere il braccio armato dalla confezione e controllare che tutte le parti siano presenti.
o Sequire le istruzioni specifiche per il montaggio fornite nella documentazione del prodotto.
o Assicurarsi che il braccio sia fissato saldamente all'arma prima dell'uso.

2. Uso:

o Per piegare il braccio, premere il meccanismo laterale e ripiegare il braccio nella posizione
desiderata.

o Assicurarsi che il braccio sia completamente bloccato in entrambe le posizioni (aperto e chiuso)
prima di utilizzare I'arma.

o Utilizzare il braccio armato solo in posizione corretta, come indicato nel manuale.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seguire le normative locali per lo smaltimento dei materiali
metallici e plastici.
¢ Contattare il servizio di raccolta rifiuti locale per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni per Ulteriori Supporti

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, € possibile contattare il punto di
contatto locale per la sicurezza dei prodotti nell'Unione Europea. Assicurarsi di avere il numero di modello e la
prova di acquisto a portata di mano quando si richiede assistenza.



Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, si contribuira a garantire un utilizzo sicuro e responsabile
dell'’ARM BRACE SIDE FOLDING. La sicurezza e una responsabilita condivisa e ogni utente deve essere
consapevole delle proprie azioni e delle leggi applicabili.



Bruksanvisning for ARM BRACE SIDE FOLDING

Introduksjon

Takk for at du valgte ARM BRACE SIDE FOLDING fra Midwest Industries, Inc. Denne bruksanvisningen inneholder
viktig informasjon om sikker bruk, installasjon og vedlikehold av produktet. Vennligst les ngye gjennom alle
instruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sikre at produktet brukes i samsvar med alle gjeldende lover og forskrifter.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr som hansker og vernebriller ved installasjon og bruk.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Kontroller produktet for skader fgr bruk. Hvis du oppdager skader, ikke bruk produktet.
Hold produktet rent og vedlikeholdt for & sikre optimal ytelse og sikkerhet.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

Sgrg for at armbracen er riktig festet fgr du bruker den.

Unnga a bruke armbracen pa en mate som kan forarsake skade pa deg selv eller andre.

Bruk ikke armbracen hvis du er usikker pa hvordan den skal brukes eller installeres.

Felg alltid produsentens anbefalinger for konfigurasjon og tilpasning.

Veer oppmerksom pa at produktet kan legge til vekt og lengde til vapenet, noe som kan pavirke balansen
0g handteringen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering:

o Sgrg for at alle ngdvendige verktay er tilgjengelige far du begynner.
o Fest armbracen til vapenet ved a fglge produsentens spesifikasjoner.
o Kontroller at alle festemidler er stramme og sikre.

2. Bruk:

o Juster armbracen til gnsket posisjon (hgyre eller venstre folding).
o Las armbracen pa plass ved a bruke det solide ldasemekanismen.
o Sgrg for at armbracen er i foldet posisjon nar den ikke er i bruk for @ unnga utilsiktet skade.

3. Vedlikehold:

o Rengjer armbracen regelmessig for a fjerne smuss og stav.
o Kontroller stalkomponentene for tegn pa slitasje eller skade.
o Pafgr smgremiddel pa bevegelige deler etter behov for a sikre jevn funksjon.

Avfallsinstruksjoner

e Avfallshandtering av produktet skal skje i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.
¢ Sgrg for at produktet er helt avskilt fra andre materialer fgr avhending.
¢ Gjenbruk eller resirkulering av materialene er anbefalt der det er mulig.



Kontaktinformasjon for videre stotte

Ved spgrsmal eller behov for ytterligere informasjon, vennligst kontakt produsenten direkte. Det er viktig a ha
tilgang til relevant informasjon for a sikre trygg bruk og vedlikehold av produktet.

Vennligst veer oppmerksom pa at det er kjgperens ansvar a sikre at besittelse og bruk av denne gjenstanden er i
samsvar med alle relevante fgderale, statlige og kommunale lover eller forskrifter.
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